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Specifikace

Baterie: AALR6 1,5V x2

Provozni proud: Proudovy zdroj: 85mA
Nerozptylovy proud: 75mA

Proud v pohotovostnim rezimu: 2,5uA
Skladovaci teplota: 0°C ~ 50°C
Skladovaci vihkost: 0% ~ 90% relativni vihkosti (nekondenzujici)
Bezdratova frekvence: 2,4 GHz
Bezdratovy standard: IEEE 802.11b/g/n
Sit Bluetooth: 2,4 GHz IEEE801.11b/g/n
Dosah Wi-Fi: 40 m

Rozméry: 82 mm x 42 mm x 16 mm

Indikator LED

Inteligentni rezim Wi-Fi - indikator LED blika dvakrat za sekundu (dostupna sit
Bluetooth)

ReZim AP - indikator LED blika kazdé dvé sekundy (sit Bluetooth je k dispozici)
ReZim spoustéce - indikator LED blikne jednou

Pohotovostni rezim - indikator LED je vypnuty

ReZim nerozptylovani - 2 minuty

Pozor:

1. ReZim Smart Wi-Fi i rezim kompatibilni s pfistupovym bodem maji rezim Blueto-
oth.

2. Kdy? je reset Uspésny, indikator se rozsviti a ozve se zvukovy signal.

Napajeni
Baterie: AALR6 1,5V * 2 ks.
PIny vykon: >2,90 V

Vysoky vykon: >2,80 V
Nizky vykon: <2,65 V



Zaciname

1. Stahnéte si aplikaci.
Stahnéte si aplikaci Smart life z obchodu APP Store nebo Google Play do svého
mobilniho telefonu.

- Available onthe
APP Store

2. Registrace a pfihlaseni

A. Spustte aplikaci "Smart life".

B. Pro registraci zadejte své islo mobilniho telefonu nebo e-mailovou adresu,
vytvorte heslo a poté se prihlaste do aplikace.

C. Pokud jiZ mate ucet, prihlaste se.

Pridat zarizeni

ReZim Wi-Fi (vychozi)

- Pokud v telefonu neni povoleno Bluetooth, pridejte zafizeni rucné.
- Vyberte symbol "+" v pravém hornim rohu.

- Kliknéte na "Pfidat zafizeni"-Pridat ru¢né " Plug-in (BLE+Wi-Fi)".




Pozor:

- Pokud indikator nesviti, stisknéte a podrzte resetovaci tlacitko po dobu 5-7
sekund a poté pridejte zarizeni podle stavu indikatoru.

- VSechny produkty Wi-Fi Ize pfidat s libovolnou moZnosti Wi-Fi a zafizeni podpo-
ruje pouze 2,4GHz Wi-Fi;

- NiZe je uveden pfriklad pridani zasuvky.
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Reset the devi

WieFiMode Select 2.4 GHz Wi-Fi Network

and enter password.
Bluetooth

24Ghz

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

Stisknéte tlacitko reset, dokud indikator zarizeni nezac¢ne pomalu blikat, a poté
podle pokyn( aplikace pridejte zafizeni.
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Reset the devi Wi-FiMode

Bluetooth

NETGEAR
NETGEAR_5G
TP-LINK_5G_6B08
TP-LINK_6B08
TUYA1

watertest

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

LD6688

NEO_WIFI6
Blink Slowly Blink Quickly

Tuya_mdev_t

Other.




Rezim Bluetooth

Parovani Bluetooth (Pridat automaticky)
- Otevrete "Nastaveni" v telefonu a povolte Bluetooth.
- Poté vstupte do aplikace Smart Life, automaticky se zobrazi okno "Zafizeni k

pridani".
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Sit Bluetooth (Pridat rucné)
- Pokud se nezobrazi automaticky, mlZete zafizeni pfidat podle nasledujicich

krokd.

Add Device

Wi-Fi Mod @ Searching Bluetooth device nearby
Reset the devi -FiMode <

Bluetooth

Discovering devices...

Add Manually
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Rozhrani aplikace
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Hlavni funkce (provozni stav, nahravani a nastaveni)

Aktualini stav
Zobrazuje aktualni stav zapnuti/vypnuti dvefniho senzoru.

Poplachové hlaseni
V pfipadé uniku vody se odeSle alarmové upozornéni.

Zaznam aplikace

Historické zadznamy alarmU a odkazy pfidanych zafizeni v centru zprav.

Smart (inteligentni asociace)
Chytra scéna, kterou lze propojit se zafizenimi wifi, zigbee.
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Release hum alarm
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Release temp alarm
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Release hum alarm
empty Scenes

Release temp alarm

close close

Nastaveni

Uroven nabiti baterie
Zobrazeni aktualniho stavu baterie
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Nastaveni alarmu

Spinac alarmu slabé baterie, Uniku vody

Nastaveni zafizeni

Sdileni zafizeni

l Water Sensor

Device Information

Tap-to-Run and Automation

Share Device

Create Group

FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Network

Device Update

Battery level 0

Low battery
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Water Leakage Alarm

SMS Notification

Phone Notification
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Add Sharing

l Water Sensor

Share with the Account Smart Life

Share with Others
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‘Add Sharing




Odstranéni zarizeni

Vymazani zaznamuU; Pro vymazani historického zdznamu odstrarite zafizeni z
aplikace a znovu jej pridejte.
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l Water Sensor

Device Information

Tap-to-Run and Automation

Share Device

Create Group

FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Network

Device Update

Disconnect

Disconnect and wipe data

Sprava oznameni

Pokud je funkce oznameni zakazana, nebudou je dostavat vSechna zafizeni v
aplikaci, ale zaznamy zprav nebudou ovlivnény.
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Third-Party Voice Services
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< Notifications Settings

Notifications

Enable Notifications
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Alarm

() Home Management Home

Bulletin

Message Center

() FAQ & Feedback

5} Homekit Information

Vzhledem k aktualizaci verze aplikace je vySe uvedené rozhrani pouze referencni.



Ochrana Zivotniho prostfedi

Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie nesmi byt ukladan spole¢né
s ostatnim komundlnim odpadem. Podléhd oddélenému sbéru a recyklaci na ur€enych
mistech. Tim, Ze zajistite jeho spravnou likvidaci, pfedejdete moZznym negativnim ddsledkdim
pro zZivotni prostfedi a lidské zdravi. Systém sbéru pouZitého zafizeni je v souladu s mistnimi
predpisy o ochrané Zivotniho prostfedi pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto
tématu ziskate na obecnim Uradé&, ve zpracovatelském zavodé nebo v obchodég, kde byl
C € vyrobek zakoupen. Vyrobek splfiuje poZadavky tzv. smérnic nového pFistupu Evropské unie

(EU) v oblasti bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostfedi, které specifikuji nebezpedi, jez by méla
byt zjiSténa a odstranéna.
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Tento dokument je pfekladem originalniho navodu k pouZiti vydaného vyrobcem.

Vyrobek musi pravidelné udrZovat (Cistit) sam uZivatel nebo specializované servisni stfedisko na
naklady uZivatele. Pokud v navodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické udrzbé nebo
servisnich Ukonech, je tfeba pravidelng&, nejméné jednou tydné, vyhodnocovat odchylku fyzického
stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Pokud je zjiSténa nebo nalezena jakakoli odchylka, musi byt
neprodlené provedena Udrzba (CiSténi) nebo servisni opatfeni. Nebude-li provedena Fadna udrzba
(¢isténi) a nebude-li reagovano na zjistény odlisny stav, miZe dojit k trvalému poskozeni vyrobku.
Garant neodpovida za $kody vzniklé v disledku nedbalosti.

Pro akumulatory LI-ION

Spotrebi¢ je vybaven LI ION (lithium-iontovym) akumulatorem, ktery v dlsledku své finan¢ni a
chemické struktury ¢asem a pouzivanim starne. Vyrobce udava maximalni dobu provozu pfistroje v
laboratornich podminkach, kdy existuji optimalni provozni podminky pro pfistroj a samotny
akumulator je novy a pIné nabity. Provozni doba se mUiZe ve skute¢nosti lisit od doby deklarované v
nabidce a nejedna se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximalni Zivotnosti
baterie se nedoporucuje vybijet baterii na méné nez 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. Nizsi
hodnoty, napfiklad 2,5 V pro ¢lanek, jej trvale poSkodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii
nebo celé zafizeni nepouzivate déle nez jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice
pravidelné kontrolujte Uroven nabiti. Akumulator a zafizeni skladujte na suchém misté, mimo dosah
slunce a negativnich teplot.

Pro baterie LIPO

Zafizeni je vybaveno baterii LI PO (lithium-polymer), kterd vzhledem ke své findlni a chemické
struktufe Casem a pouzivanim starne. Vyrobce udava maximalni dobu provozu zafizeni v
laboratornich podminkéach, kdy existuji optimalni provozni podminky pro zafizeni a samotna baterie
je nova a pIné nabita. Provozni doba se miZze ve skutecnosti lisit od doby deklarované v nabidce a
nejedna se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximalni Zivotnosti baterie se
nedoporucuje vybijet baterii pod 3,5V nebo 5 % celkové kapacity. Nizsi hodnoty, napfiklad 3,2 V pro
¢lanek, jej trvale poskodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii nebo celé zafizeni nepouZivate
déle neZ jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice pravidelné kontrolujte Uroven jejiho
nabiti. Akumulator a zafizeni skladujte na suchém mist&, mimo dosah slunce a negativnich teplot.



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zaruka. Pfi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

+ Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodavan v souladu se viemi
pfislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splniuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficialni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. OficidIni dokumentace zahrnuje také (aviak nejenom)
Prohlaseni o shodé, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Vsechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky ptislusnych vlastnikd a jsou
chrédnény zdkonem.
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